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MILAN HARVALIK a cseh keresztnévanyag valtozatossagar6l allapitja meg, hogy az
az adott teriileten él6 mas etnikai csoportokkal és nyelvekkel vald érintkezés nyelvi le-
képezddése (281-288).

OLIVIU FELECAN Erdély helynévrendszerének eredet szerinti sokszinliségét mutatja be
helynévfajtak szerint, hangsulyozva, hogy a régio torténelme, kulturalis, etnikai és felekezeti
soksziniisége miatt e feladat multidiszciplinaris megkozelitésmodot igényel (289-300).

ADELINA EMILIA MIHALI Maramaros megyében talalhaté magyar eredetii helyneve-
ket (makro- és mikrotoponimakat) gylijtott terepmunkaval, magyar, roman és ukran adat-
kozlok segitségével, és ezek alapjan vizsgalja a két nyelv kontaktusat. Megallapitasa sze-
rint a magyar nyelv hatasa a mikrotoponimidban érhetd tetten erésebben, mig a nagyobb
vizek és hegyek neveit romanul hasznalja a tobbnyelvii kozosség (301-314).
vizsgélva a szakirodalom eddigi megallapitasait az egyes szerkezeti és szemantikai tipu-
sok keletkezésének idejére vonatkozolag (315-328).

MICHEL A. RATEAU tanulmanyanak célja a jelentéstorténeti folyamatok bemutatasa a
francia hongr- és ougr- *magyar’ tovek esetében, amelyek kezdetben a nemzetiséget je-
161ték, késébb személynévként és helynévként is megjelentek (329-352).

BRITTNEE LEYSEN-ROSS az 0j-zélandi Otago régio eurdpai gydkerid helyneveinek
eredetét, motivacids-jelentéstani tipusait mutatja be (353-366).

INGE SARHEIM kutatasa a norvég helynevek és allatnevek osszefliggéseit tarja fel.
A helyek allatokrol valo elnevezése mogott a leggyakrabban az alaki hasonlésag all, de
ritualis indokok is kdzrejatszhatnak, példaul a tabu (367-378).

WOLFGANG AHRENS és SHEILA EMBLETON a Karib-szigetek angol mintara 1étrehozott
nagyobb, egyhazi és vilagi feladatokat is ellatdo kozigazgatasi egységeinek az elnevezé-
sét, azok jellemz6 motivacioit vizsgaljak szigetenként és korszakonként (379-396).

MATS WAHLBERG a svéd utcanevek torténetérol €s jelenérol értekezik, elkiilonitve a
helyi, a nemzeti és a nemzetkozi utalast hordozoé neveket (397—404).

ADRIANA LIMA és PATRICIA CARVALHINHOS Sdo Paulo hidneveinek 2010-2017 ko-
z0tt zajlo megvaltoztatasat vizsgaljak, kiilonos tekintettel a mindenkori politikai rendszer
és a helynevek osszefliggéseire (405—414).
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Az Onomastica Uralica 13. kotete a 2017-ben Debrecenben megrendezett 26. Nem-
zetkozi Névtudomanyi Kongresszus (ICOS) el6adasai koziil 23-nak az irott valtozatat
adja kozre, melyek koziil 16 angol, 6 német és 1 francia nyelvi.
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KARL HOHENSINNER és HUBERT BERGMANN osztrak csaladneveket hasonlitanak dssze
aredlis nyelvészeti szempontbol (5-25). Az egyes régiokban hasznalt nevekben dialektolo-
giai kiilonbségeket, valamint szomszédos nyelvi hatasokat (pl. magyar elemeket burgen-
landi nevekben) irnak le. Céljuk a régiospecifikus mintak lathatova tétele, amelyeket aztan
szemléletes térképeken is vizualizalnak. Olyan névvariansokkal is foglalkoznak (pl. Art-
ner/Ortner), amelyek a bécsi kancellariai helyesiras hatasat tiikrozik. Végiil a Nikolaus
példédjan bemutatjak a keresztnevekbdl lett csaladnevek valtozatainak alakuldsmoédjait.

FARKAS TAMAS a magyar csaladnévallomany tipoldogiai jellemzdit mutatja be, a mas
nyelvek névrendszereivel vald dsszehasonlithatésag érdekében a hasonld eurdpai mun-
kakban legjellemzébben alkalmazott tipoldgiat kovetve (27—40). Névfoldrajzi szempont-
bol is vizsgalja az egyes tipusok megoszlasat, valamint a leggyakoribb magyar csalad-
neveket Magyarorszagon és a romaniai magyarsag korében, részletesen kitérve a magyar
és nem magyar eredetli nevek aranyara.

A roman csalddnévrendszert mutatja be SABINA-NICOLETA ROTENSTEIN irasa, az
el6z6 cikkben is alkalmazott tipologiat kovetve (41-54). A szokésos tipusok mellett arra
is kitér tobbek kozott, hogy ezeken beliil milyen altipusok kiilonitheték el (pl. anyai ere-
detii nevek genitivusabol 1étrejottek, szuffixummal és anélkiil alakultak).

N. FODOR JANOS a Torténeti magyar csaladnévatlasz (TMCsA.) cimili névfoldrajzi
projektje alapjan, az els6 és masodik orszagos adodsszeiras (1715, 1720) névanyagat for-
rasul hasznalva, a Kovarvidék példajan demonstrdlja, hogy az etnikum meghatarozasa-
ban milyen kiemelt szerepe van a csalad- €s a keresztnév egyiittes etimologiai, illetve
névhasznalati szemponta vizsgalatanak (55—64).

LAIMUTE BALODE tanulmanya a lett keresztnevek rendszerének nemrégiben kezdo-
dott leirasahoz kapcesolodik (65—79). A projekt egyik f6 szempontja, hogy a kozos eti-
monra visszavezetheté keresztneveket — a szerzd szOhasznalataval élve — ,,fészkekbe”
rendezik. A tanulmany tiz ilyen névcsoportot mutat be.

Foként Italia északi részérél Magyarorszagra bevandorolt csaladok neveit vizsgalja
FABIAN ZSUZSANNA (81-97). Korabban még nem késziilt err6l a témarol olyan tanul-
many, amely az italiai csaladnevek és a kiillonboz6 foglalkozasok kozotti Gsszefiiggése-
ket mutatta volna be. Pedig mar a kdzépkorban éltek magyar nyelvteriileten varépitd
mérndkok, kéményseprék, miivészek stb. Csaladneveik gazdagitjak a magyar névallo-
manyt, és sokszor hozzaidomulnak a magyar hangrendszerhez, illetve helyesirashoz (pl.
Corradi > Korradi). Ezzel parhuzamosan a magyar nyelvbe szaimos jovevényszo is ér-
kezett az adott foglalkozasokbol (pl. bastione > bastya).

GERGANA PETKOVA a roémai cognomenekbdl szarmazo bolgar férfinevek rendszerét
mutatja be (99-107). Tovabbi informacidkkal szolgalhat az a vizsgalat, hogy ezen nevek
viseldit az ortodox vagy a katolikus egyhaz kanonizalta-e, vagy esetleg mindketto.

ILGA JANSONE azoknak a csaladneveknek a jellegzetes tipusait ismerteti, amelyeket a
mai Lettorszaghoz tartozd Vidzeme teriiletén 1819-1826 kozott, a kotelezd csaladnév-
viselés elrendelése utan vettek fel a parasztcsaladok (109-119). Gyakoriak példaul a
természettel kapcsolatos lett (Behrsit < bérzs 'nyir’) és német eredetii koznevekbdl
(Rozenbergs < német Rose + Berg) kialakult csaldadnevek, valamint az uténevek lettesi-
tett formajabol és a német Sohn 0sszetételébol 1étrejottek (Jansons < Janis + Sohn).

A 20. szazadig a dan névadasi szokasok konzervativak voltak, az elsdsziilott fiu az
apai nagyapa utoénevét kapta, a masodsziilott az anyai nagyapaét. JOHNNY GRANDJEAN
GO@GSIG JAKOBSEN egy dan keriilet rendelkezésre allo forrasai alapjan vizsgalja meg,
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hogy a 19. szdzadtol a kozépkorig visszamenden milyen regionalis kiilonbségek mutat-
hatok ki a férfinevek hasznalataban (121-134).

Az élland6 csaladnevek bevezetésével a dan névadasi szokasok megvaltoztak, gyakoribb
a kozépso nevek hasznalata. LARS-JAKOB HARDING KALLER@D a lehetséges 0sszefiiggé-
seket tarja fel a kdzépso nevek és a tarsadalmi statusz kozott, Salling és Thy kornyékét
vizsgalva (135-147).

GRASILDA BLAZIENE azt mutatja be, hogy a kihalt nyelvek vizsgalataban milyen kii-
l16nleges szerepiik lehet a személyneveknek. A Német Lovagrend a 13. szazadtol kezdve
dokumentalta a porosz neveket, ami eldsegiti a porosz nyelv és a névallomany jellemzdi-
nek megismerését (149—162).

Az els6 német—lett szotarat vizsgalja a keresztnevek szempontjabol RENATE SILINA-
PINKE (163—173). Annak ellenére, hogy a 22 lett nevet tartalmazo szotar a felnémet alakot
tiinteti fel a lettesitett valtozat mellett, mégis az alnémet befolyas érzédik rajta inkabb.

ALEXANDER PUSTYAKOV tanulmanya a volzsszki mari férfinevek rendszerét erede-
tik, illetve alakulasmodjuk szerint mutatja be, az 1678. évi népszamlalast véve alapul
(175-187). Tobbek kozott arra a sajatossagra is ramutat, hogy a gyermek nevének eleje
vagy vége utal a sziil6 nevére.

A kozépkori Magyarorszagon keletkezett német, cseh és latin nyelvii oklevelekben
szerepld, magyar viseldvel vagy magyar varianssal rendelkezé személynevek forditasat
vizsgalja SLiZ MARIANN tanulmanya (189—-197). Megallapitasa szerint a forditasi mive-
let kivalasztasa fiiggott tobbek kozott a forras tipusatol, a névviseld tarsadalmi statusza-
tol, a név tipusatdl is, de a harom nyelvre alkalmazott forditasi stratégiak kozott tobb ha-
sonlosag fedezhetd fel, mint kiilonbség.

Egy rakoscsabai plébania 18—19. szazadi keresztelési anyakdnyveit mutatja be VITANYI
BORBALA (199-209). Ezek alapjan targyalja a keresztnevek gyakorisaganak id6beli valto-
zasat, az ismert névadasi motivaciokat, a tobbes keresztneveket és az ikreknek adott ne-
veket; mindet eredeti formaban, tobbnyire a latin valtozatban tiintetve fel.

A névmagia szerepét, az ovonevek adasat ismerteti SITKEI DORA kiilonb6z6 kultu-
rakban, kiilonbozo torténelmi korokban (211-223). Ennek részeként kitér a keresztény-
ség el6tti magyar névadas feltételezheté magikus motivacioira és neveire is.

GABRIELE RODRIGUEZ és THOMAS LIEBECKE egy online kérddiv alapjan késziilt kor-
puszt ismertetnek, amelyben 2016-ig tobb mint 2000 utéonévre 150 000 véleményezés
érkezett (225-241). Ez alapjan onogramokat készitettek, amelyek megmutatjak, hogy az
egyes keresztnevekkel kapcsolatban milyen konnotaciok (életkor, vonzosag, sportossag,
vallasossag, intelligencia stb.) a gyakoriak.

Az ¢l6z6 szazad litvan utdneveit DAIVA SINKEVICIUTE targyalja tanulmanyaban
(243-257). A névallomany, kiilondsen a n6i nevek aranya jelentésen megnétt az elmult
szaz évben, koszonhetben a szuffixummal ellatott utonevek hasznalatanak.

A kinai irasjegyekben tobb informacié rejlik, mint a latin betiikben. Ezért is érdekes,
hogy a sziil6k mi alapjan valasztjadk meg gyermekiik nevét, kiilonosen, hogy hivatalos
névlista nem létezik. TEREZA SLAMENIKOVA a 20. szazad utols6 két évtizedének kinai
olimpiai csapatan keresztiil mutatja be, hogy a sok szempont koziil fontosabb a jelentés,
mint a fonologiai és grafikus tulajdonsagok (259-272).

Edesvizi halnevekbél ered6 japan egyénnevekkel foglalkozik MASAHIKO MUTSUKAWA
(273-290). Kérddive alapjan kidertilt, hogy e neveket kevéssé hasznaljak, és a jelentés
sokkal fontosabb szerepet jatszik a név alkalmassaganak megitélésében, mint a hangzas.
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MARIA SARHEMAA a keresztnevek finn és magyar szlengben lezajlo kdznevesiilésé-
nek a motivacidit vizsgalja (291-302). A két nyelvben gyakoriak a hasonl6 fonologiai
szerkezetli nevekbdl és kozszavakbol kialakult kifejezések (finn parkkipirkko, magyar
tankaranka), de a metonimia, a metafora és a konnotacid kovetkeztében is 1étrejonnek
ilyen tipusu szavak.

A svéjci németben koznevesiilt utoneveket mutatja be THIS MICHEL FETZER (303-316).
A koznevesiilés okat az adott név gyakorisagaban, a népetimoldgias asszociacidokban és a
szentek attribitumainak befolyasaban latja. Elkiiloniti egymastol az allatokra, testrészekre,
viselkedésre, szokasokra vonatkozo jelentéssel rendelkez6 szavakat.

RITA BARANAUSKIENE ¢és ILONA MICKIENE tanulménya a litvan ragadvanynevek
rendszerének jellegzetességeit targyalja (317—326). Megallapitasuk szerint a leggyakrab-
ban szuffixum hozzaadasaval vagy flexidval jonnek 1étre ragadvanynevek.
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Onomastica Uralica 14. (2018)
Vendégszerkesztok: TAMAS FARKAS — STAFFAN NYSTROM. Debrecen University Press,
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Az Onomastica Uralica 14. kétete a 2017-ben Debrecenben megrendezett 26. Nem-
zetk6zi Névtudomanyi Kongresszuson (ICOS) elhangzott eléadasok koéziil 19-nek kozli
az irott valtozatat: 16 angol, 2 német, 1 pedig francia nyelven irédott. Ezek a konferencia
négy tematikus paneljében hangzottak el. A folydirat cikkei tematikus sorrendben kove-
tik egymast, eszerint ismertetem Oket.

Az els6 6t tanulmany a nemzetkdzi névtani egylittmiikddések és projektek szimpodziu-
man szerepelt. Az els6 cikkben FARKAS TAMAS a szimpodzium bevezetéseként a névtan
jelenlegi allapotat mutatja be nemzetk6zi szempontbol (5—14). Tanulmanyaban ismerteti
a nemzetkozi névkutatas intézményes hatterét, a névtannal foglalkozé jelentésebb szer-
vezeteket, konferenciakat, folyoiratokat, valamint kitér a nemzetkozi egytittmiikdodések
fontossagara is. EMILIA ALDRIN, INGE SARHEIM és VAINO SYRJALA az észak-eurdpai or-
szagok nemzetk6zi névtani egylittmiikodését (NORNA) mutatja be (15-22). A hét orsza-
got Osszekapcsolo szervezet torténelmérdl, rendszeres konferenciairdl, tudomanyos pro-
jektjeir6l, nyomtatott és digitalis publikaci6ir6l olvashatunk a cikkben, megemlitve a
szervezet jelentdsebb eredményeit és valtozatos kutatasi teriileteit. ARTUR GALKOWSKI a
Nemzetkdzi Szlavisztikai Komité (ICS) névtani bizottsdganak tevékenységét ismerteti
(23-35). A tobb mint 60 éves multtal rendelkez6 nemzetkozi egyiittmiikodés torténelmé-
rél, valamint jelenlegi allapotardl is olvashatunk cikkében. EVGENY SHOKHENMAYER ta-
nulmanyaban a névkutatassal kapcsolatos forumokat veszi szamba, €s altalanossagban
bemutatja, milyen szerepiik van a digitalis feliileteknek a tudomanyos tartalommegosz-
tasban (37-51). A névtani weboldalak ismertetése utdn a koz0sségi média szerepével,



